Guia Estandar Savera
Standard Savera Guide

& Savera

Elevator System Solutions




ST i

. RideSuper+#++

Guia Estandar SAVERA

Gracias a nuestro exclusivo sistema de produccién, somos capaces
de reducir algunas tolerancias fijadas por la Norma ISO 7465 en la
fabricacion de la Linea Super, lo que permite su uso para velocidades
entre 0 y 1 m/seg. (calibradas) y entre 0 y 1,6 m/seg (cepilladas).
Savera ofrece en esta linea, ademas, suministro por contrato, con
el tltimo tramo cortado a medida y el suministro de guias empaquetadas
en bultos de 2, 3y 5 unidades, lo que permite componer cualquier
altura y su envio a obra sin necesidad de trabajos de empaquetado
suplementarios.

Asimismo, ofrecemos barras cortas M-H de longitudes variables.

Standard SAVERA Guide

Thanks to our exclusive production system, we are capable of reducing
certain tolerances established by the ISO 7465 Standard in the manufacture
of the Super Line, which allows its use in lifts with speeds between 0
and 1m/sec. (cold drawn) and O and 1,6 m/sec. (machined). Savera
offers in this line, moreover, delivery by contract, with the last section
cut to measure and delivery of guide rails packed in bundles of 2, 3 and
5 units. This way you can make up any required height and send the
guides directly to the job site, avoiding additional packing operations.
We also offer short key - keyway bars of variable lengths.
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Tolerancias Calibrado Cepillado
Tolerances Cold-Drawn Machined
Enderezado L/rf\ Datos indicados en tabla de “Dimensiones”
Straightness PR— Data indicated in “Dimensions” table
a
Centrad a
entrado g I:||
Centring 5 a-b £0,10 mm +0,08 mm
Altura guia i
Guide height — L h . 40,08 mm
Paralelismo . hy hy
planeado !
Parallelism base b hs-h, . +0,10 mm
—r
Hogura maxima
(macho-hembra) ¢
Maximum clearance E E max. 0,15 mm 0,15 mm
(key-keyway) 4
. Long. 1,64 max.
Rugosidad
Roughness Ra 1,6-63u
Transv. 0,8-3,2umax.
Reviro f i
Twist d j R R max. 40'/m 30'/m
90 +
Eﬁéﬁ?"ra \ “ o max. 10' 5'
i 90 £ p B max. 15' 15'
Caracteristicas / Characteristics
Suministro Proteccion Long. [Placas
Supply Protection Lenght |Fishplates
Embalaje * Pinturaazul B) | 5m. |Placa
* Hojalata * Tectyl 506 WD estandar
« Cartén Opcional
« 4 cajetines d d - Tectyl 502 C
cajetines de madera Tectl 511 M
Packing * Blue paint (B) 5m. Standard
* Tin plate « Tectyl 506 WD fishplate
* Cardboard Options
* 4 wooden casings - Tectyl 502 C
- Tectyl 511 M e
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Caracteristicas
Generales

de las Guias

General Characteristics
of the Guides

Para ver las tolerancias de
las diferentes calidades de
guias, consulte las tablas
anexas.

For tolerances in the
different guide qualities, see
attached tables.

(*) Datos orientativos que variaran en
funcién de la humedad y salinidad
del ambiente.

(*) Guiding data with change according to
environment humidity and salinity.

Placa estandar.
Standard fishplate.

Placas especiales en catalogo
Placas de Union.
Special fishplates in Fishplates catalogue
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Actualizacion vigente disponible en la web: www.saveragroup.com
Current updates available on the web: www.saveragroup.com
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